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CeMaHTUYHI 3B’A3KK MiX TepMiHamu
“IINCKYPCUBHUIN NPOCTipP — NOTiK — NoJie — OTOYEeHHA”

M’amrok A. B.

BornuHcebkul HayioHanbHUl yHieepcumem imeHi Jleci YkpaiHku,
M. Jlyybk, YkpaiHa

Cmamms npucesueHa O0CHIONCEHHIO 38 S3KI8 MINC MePMIHON0TYHUMU OOUHUYIMU
“OuckypcusHnuti npocmip — nomix — nojie — OMOYEeHHS ', WO YACMO BICUBATOMBCS CUHO-
HIMIYHO. YV pobomi po3enisdaromebcsi ma YmouHIOOmMbCs: Oe@iHiyil yux oOuHuYb, UG-
JOMbCsL IXHI CRIbHI Ma GIOMIHHI XAPAKMEPUCMUKU, CRPOCMOBYEMbCI 1e2iMUMHICMb CU-
HOHIMIYHO20 8X#CUBAHHA OEAKUX i3 3A3HAYEHUX MEPMIHONO2IYHUX OOUHUYL HA NPOMUBAZY
2IN0-2INepoHIMIYHOMY 3ACMOCYBAHHIO.

KarouoBi cioBa: ouckypcusnuii npocmip, OUCKypcusHull nomik, nepebic Ouckypcy,
OucKypcusHe noie, IHopmMayiiHull nOmix, OUCKYPCUSHUL MOOYC, OUCKYPCUBHULL MEHOD,
OUCKYPCUBHE OTNOYEHHSI.

3 IJIMHOM Yacy Bij JIHTBICTHKM TEKCTY MOCTYMOBO MEPEUIIIN 0 MOCIHIHKCHHS JUC-
Kypcy. TemaTrka qUCKypCy JOCHTH TOMYJspHA Y JiHIBICTHYHIN Ta (inocodcehKiii iTepa-
Typi, PO IO 3aCBiTUYIOTH YHCICHHI Mpalli K 3aXiIHUX, TaK 1 BITYM3HIHUX BUCHUX [2; 4;
5;9; 12; 19; 20].

[Ipu BenenHi HayKOBOT pOOOTH Ha MaTepianax XyJI0KHbOTO JUCKYPCY JIIHTBICTH OTIepy-
I0Th TAKMUMH TEPMIHOJIOTIYHUMHU OJUHMIIAMU, K OUCKYPCUSHUL NPOCMIP, OUCKYPCUBHULL
nomixk (ab0 nepebic Ouckypcy), OUCKypcueHe noie ma OUCKypcushe omouenus. Jlocuthb
4acTO TaKi OMMHUI BKHMBAIOTHCS CHHOHIMIYHO, X0Ua HACIpaB/li Mi>kK HUMHU ICHYIOTb NICBHI
CEMaHTHYHI BIAMIHHOCTI.

Memoro HaMoOro IOCIHIIKEHHS € BCTAHOBJIEHHS CEMAaHTHYHHUX BIAMIHHOCTEH MIiX 3a-
3HAUCHUMH TIOHITTSAMHE Ta 3’ SICYBaHHS ICHYIOYMX MK IIAMH TEPMiHOJIOTTYHIUMH OJMHUIIS-
MU CEMaHTUYHHUX 3B’SI3KiB.

Peanizaiiis MmeTn nepeadadae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3d60AHb.

— BUOKPEMJICHHS KJIACTEPy TEPMIHOJIOTTYHUX OIMHUIIb, 110 BHKOPHCTOBYIOTECS Y pOOOTI 13
XYIOXHIM JUCKYPCUBHUM MaTePiajioM Ta BKHUBAIOTHCS CHHOHIMIYHO 13 OMUHUIICIO “‘Ouckypc”’;

—  Ha OCHOBI TEOPETUYHOTO MaTepiay pPO3IISIHYTH Jie(iHiii aHATI30BaHUX TEPMiHO-
JIOTIYHHMX OIMHUIb BUSBUTH CITUIbHI Ta BIAMIHHI XapaKTEPUCTUKH;

— MIATBEPJMTH YU CIIPOCTYBATH JIETITUMHICTh CHHOHIMIYHOTO BXKMBAaHHS 3a3HAaYCHUX
TEPMIHOJIOTIYHMX OJJUHHMIIb.

BcraHoBiieHHS onMcaHMX 3B’ SI3KiB CTAHOBUTH HOGU3HY HAIIOTO JAOCIiPKECHHS.

3a1s MOSICHEHHST TEPMiHY OUCKYPCUBHUL NOMIK, 3BEPHEMOCH JI0 Teopil (PyHKIIOHAIb-
HOI rpaMaThKH, BiJIOMOT 1IIe 1]l Ha3BOI0 CUCTEMHOI (PyHKIIOHATIBHOT JIIHTBICTHKH, 3aCHO-
BHHUKaMHU KOTpPOI BBa)XaroThCs Maiiki Xamniaen ta Pykas Xeiican [13].
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B ocHOBI 11i€1 KOHIIEMIIIT JCKUTh COLMIOCEMIOTUYHHAN MiJXiJ, 3TiHO 3 SAKUM JTUCKYPC
HEOOX1IHO BUBYATH Y COIIaJIbHOMY KOHTEKCTi, OEpydYH IO yBaru Horo KyJabTypHE Ta CH-
TyaTUBHE HaBaHTAKCHHs. BUAUIAETHCS TPU aCIIeKTH COLIaIbHOTO KOHTEKCTY (ab0 cuTya-
THBHO-KOHTEKCTYaJIbHI KOMIIOHEHTH), 1[0 IOTIOMAaraloTh IHTepIPETYBaTH COLiaTbHUI KOH-
TEKCT AMCKYPCY Ta CEPENOBHIIE Y IKOMY BiZIOyBacThcsi 0OMiH 1HPOPMAILII€IO: OUCKYpCUgHe
none, OUCKypcuHuii merop ma ouckypcusnuti mooyc [20, c. 46].

Jluckypcusne none (discourse filed) — conianbHO-KOHTEKCTYaIbHUN aCIEKT AUCKYPCY,
110 MMO3HaYae COMiajJbHUI aKT Ta Horo mpupoxy. JAuckypcHBHE TIOJIE TOKA3YE, Y YOMY came
0epyTh y4acth HAOTO YYaCHHKH, BHKOPHCTOBYHOYH MOBHI 3aCO0M K HEBIJ €EMHUH KOMIIO-
HEHT B3aeMofii. JIuCKypcHUBHE ToJie € iIeHHIM TeMaTHIHUM KapKacoM yChOro JHCKypCy
3aranoM. [IMcKypcHBHE TIONIE BiIHOCHUTBCA 10 YCiX 0€3 BHHATKY THIIIB COI[iaIbHUX aKTiB
(HanpuKIIa, MUTTS TIOCYITY, TONITHYHI nebaTtu Tomo) [14, c. 216; 20, c. 46—47].

CorliaibHUHN acTIeKT JUCKYPCUBHOTO MOJIS TICHO IMOB'SI3aHUH 13 i1ealliiHUM 3HAYCHHIM
(ideational meaning) MUCKypCy: 3HAYCHHS TOEIHYE TUCKYPC 13 KOHTEKCTOM. 3B'SI30K MIiXk
JMICKYpPCOM Ta KOHTEKCTOM BiII6YBa€TI)C$[ Ha CEMaHTUYHOMY DiBHI CeMIOTHKH. [neamniiine
3HaUCHHS IUCKYPCY BiJOOpakae 3MiCT JIMCKYPCY, TIOKa3ye, 10 BiJIOYBA€THCS Y KOHKPETHIN
CHTYyaIlil i3 KOHKPETHOT TeMaTHUKH, Ta Ja€ BiAMOBiAb HA muTaHHs: [1po 110 BacHe quckype?
[14, c. 216; 20, c. 46—47].

Jlucxkypcusnuii menop (discourse tenor) — CUTYaTUBHO-KOHTEKCTYaTbHUN KOMIIOHCHT
JMCKYPCY, IO AeTEPMiHyE YYaCHUKIB JUCKYPCY, BiTHOIICHH MK HUMH, TXHIH cTraryc Ta
poib. TeHOp BKa3ye Ha THITM MOBHHX POJIEH, 1110 3iHCHIOIOTHCS KOMYHIKAHTaAMH Y JT1aJI03i,
Ta HU3KY COI[iaJIbHO 3HAYMMUX BiIHOIICHD, Y SIKMX BOHU NepeOyBatoTh. [Ipu ananizi TeHo-
Py OIepyIOTh TaKUMH TMOHSTTAMH, SIK BIaja, collialibHa AUCTaHIis Ta iH. [13;14, c. 216;
20, c. 46—47].

Kpim TOTO, IMCKYpCHUBHHI TEHOpP NEMOHCTPYE €MOIliiiHE HAaBaHTAXKEHHS TUCKYPCHOL
B3a€MOJIii, IEPEKUBAHHS Ta €MOIIii Y9aCHHUKIB TUCKYypcy. Hanpukian, qucKypcHHIA TEHOD
COI[IANILHOTO aKTy 00’ €KTUBHOT AUCKYCIi MiXK CYJISIMHU BiIPI3HSATUMETHCS BiJl TCHOPY aKTy
MITHHTY NpoTecTy. ba3oro IHCKypCcHOTO TEHOPY BHCTYIA€ 1HTEPIIEPCOHANBHE 3HAYCHHS
(interpersonal meaning) [13; 20, c. 46—47].

o6 po3mizHaTH iHTEpIIEpCOHANIbHE 3HAYEHHS JUCKYPCY HEOOXiIHO 3’sICyBaTH, SKAM
YUHOM 1HTEPAKTaHTH TOB’s13aHi 3i 3MICTOM JIUCKYpCy, TOOTO HOTO ifeamifHuM 3HaueHHsIM, a
TaKOX SIK CaMe BUKOPHCTOBYETBCS CIIBPO3MOBHMKAMU MOBa JIsl B3aemoii. Hanpuiknan, 3a-
CTOCYBaHHSI HaKa3y CBiJJYHTH IPO IMOBHOBAYKEHHSI KOMYHIKaHTa HOTo HaJaBaTH, a BKUBaHHS
MIPUKMETHUKA “‘ferrible ” BimoOpaXkae eMOLIIMHUI cTaH 0co0H, 1110 HUM oriepye [20, ¢. 46—47].

Jluckypcusnuii moodyc (discourse mode) — curHihikye posib, 110 BiAIrPaeThCsi MOBOIO, T
OYIKYBaHHS YUACHHKIB 111010 MOXKIIMBOCTEH MOBH Y KOHKPEHTHIH cuTyarii. JIuckypcuBHAN
MOJIyC TOB'SI3aHUH 13 CHMBOJILHOIO OpPTaHi3alli€l0 TeKCTy, HOTO CTaTyCcoM, HOro (pyHKIlIEO
Y KOHTEKCTI, BKJIFOYAIOUM KaHAIW MOBJICHHS (YCHHH, TUCHBMOBHIA, UM X IMOEJHAHHS) Ta PU-
TOPUKY TeKCTy. HaiBak/uBillle MTUTaHHS, HA SIKS TIOKJIMKAHUH BIATIOBICTH JUCKYPCHUBHUN
Moxyc: Sk opraHizoBanuii quckypc? Slka ioro ¢yHkiis y koHtekcTi? 1o mocsraerbcs
3aBaaKu auckypcey? [20, c. 47].

Moaycy TUCKypCy, BiIOMOMY IIi¢ SK KOHTEKCTyaJbHOMY MOJYCY, BIAMOBIIAE€ TEKCTY-
aNbHe 3Ha4YCeHHS (textual meaning) muckypcy. TexcryanbHe 3HaUEHHS JUCKYpCy — Oopra-
Hi3allisl KOHTEKCTyaJbHUX E€JIEMEHTIB Yy CTPYKTYpY BHIIOTO piBHA. Takor 00’€MHINIO
CTPYKTYPOIO MOXKe (DirypyBaTH MEpCIEKTHBA, 13 SIKOIO MOPYIIYETHCS IIEBHA TEMAaTHKa, Ta
TEXHIKH, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKHX OJIHA YacTHWHA iH(pOpMAIlil BUCBITIIOEThCS SICKpaBillle, HiXK
1HIIIa, @ TAKOX TEXHIKU 00’ €HaHHA pedeHb [13; 14, c. 216; 15, ¢. 69; 20, c. 47—48].
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[ponec GyHKIIOHYBaHHS TUCKYPCY, Y SIKOMY BiIOyBa€ThCsl MaIlyBaHHs HOro imeariii-
HOTO, THTEPIEPCOHATBLHOTO Ta TEKCTYAILHOTO 3HaueHb, BIIOYBAETHCA Y OUCKYPCUBHOMY
nomouyi (the flow of discourse) [12, c. 84;15, c. 69; 16; 18], [17, ¢. 37-81].

Jluckypcusnuii nomix 49acTo OTOTOXKHIOETHCS 13 TOHATTIM IH@OpMAyitiHuil NOMmiK.
CHHOHIMIYHICTh IIMX TEPMIHIB Ma€ MICIie JIMIIE MPU PO3INIAI MOBH, K 3ac00y mepena-
4i iHdopmarii, a He ii cTBopeHHs. [Ipote, sskOu QyHKIIT MOBH 3BOAMIIMCH JIMIIE IO Tie-
penadi iHdopmallii, MoBa He 3Moryia O CiayryBaTH 0a3010 JUIS IITYYHOI iHTEICKTyaJlbHOT
KOMTI FoTepHOi 00poOku nanux [14, c. 216].

Jiis nepenadi aHIIIOMOBHOIO the flow of discourse TakoK BUKOPUCTOBYEThCS CHHOHI-
MIYHHH TEpPMiH nepebdie Ouckypcy, o HaBiTh BIyUHIIIE Tepeae Horo 3HaueHHs TOMY, 110
HE BUKJIMKA€E acolialliil i3 CIIOBOCIIOIYUCHHAM [HopmayiiHull nomix.

HeBiamoBimHICTD TEPMIHIB QucKypcusHutl Ta ingopmayitinuii nomix BUILTHBAE 1 | 13
MO3UIIiH Teopil QyHKIIOHATIBHOI rpaMaTHKH. [Ipy 3aCTOCYBaHHI TEPMIHY iH@DOpMAayitiHuil
nomix HarollOIIy€EThCsl Ha BXKIIMBOCTI BIIacHE iHQOpMaIlii, TOOTO BHHOCHUTHCS Ha MOBEPX-
HIO 1/lealiifHe 3Ha4YeHHS JUCKYPCY, 3JIMIIAI0YH OCTOPOHb 1HTEPIIEPCOHAIILHE Ta TEKCTY-
anpHe 3HadeHHs [ 15, c. 69].

Tomy ingpopmayitinuii nomix € MBHUAIIE BITOOPaXSHHSIM IUCKYPCUBHOTO TIOJIA, 10 CTa-
HOBHTD JIMILIE OJIMH 13 TPHOX COI[IAJIbHUX ACIEKTIB KOHTEKCTY AUCKYPCY, a OT)KE, HE MOXKE
OTOTOXKHIOBATUCH 13 OUCKYPCUBHUM NOMOKOM Yepe3 HEeBPaxXyBaHHs aCIIeKTiB TEHOPY Ta MO-
IyCy, 1 — BIAMOBIHO — BiJICYTHOCTI IHTEPIIEPCOHAILHOTO Ta TEKCTYaIbHOTO 3HAYCHD.

Jluckypcusnuii nomix He CIiJi BBOXXATH CUHOHIMIUYHUM 13 OUCKYPCUBHUM NPOCHIOPOM.
TepMiH duckypcugnuii npocmip BXHUBAETHCS IS TIO3HAYCHHS MParMaTHIHO1 GOpMU KOH-
TEKCTY, IO CTPYKTYPY€E 3HAHHS, KOTP1 MICTATHCS Y TUCKYPCI.

TepMiH 0uc:<ypcu@HmZ npocmip OyB ymepiie onucanuii bepuapaom Mynenom Ha Tpe-
Till MDKHApOIHIH KOH(epeHuil i3 KOHUENITYaIbHUX CTPYKTYP ICCS, mo BII[GyHaCI) y M.
Canra-Kpys (Kamidopwnis, CILIA) y 1995 porti. 3rigHo 3 qornoBignto MyineHa, “ouckypcus-
Hi BPOCMOpPU CMBOPIOIOMbCS, OHOBTIOIMbCA MA BUKIUKATOMbCS A2EHMOM K Pe3YIbmam
cnpob eenepysants uu posyminns ouckypey” [19, c. 89].

VY cBoro 4epry, Ha TepeHax POCIHCHKUX JIIHTBICTUYHUX IIKLI MPU ONepyBaHHI MOHST-
TAM OUCKYPCUHUL Npocmip N0 HOTO CEMaHTHUKH BKIIOYAETHCS TaKOK ‘‘Oacamozpanta
cucmema cyoxucenb (OUCKYPCI8) K Npoyec KOHCMPYIOBAHHS KOMOIHAMOPHO20 8apiaHma
YYMMEBUX YAGIeHb Ma MAyMadens’ Ui JOCSITHEHHsS PO3YMIHHS HOTo TEMaTHKH, TOOTO
i7ealifiHoOTro 3HAUCHHS [1]

HuckypcuBHuii MpOCTIp q)yHKmoHye SIK PO3TOPTaHHS peanLHocn ICHYIOUMX €JICMEHTIB
y mpolieci IX 3ITKHEHHsI B pPe3yJbTaTi CHCTEMH B3a€MOJIN, B3a€MO3aJIeKHOCTEH Ta B3a-
emoBIUTUBY [ 11, c. 172—185]. Mexi AUCKYpCHUBHOTO TIPOCTOPY OKPECIIOIOTHCS TEMATHKOIO
KOHKpeTHOTO auckypcy [4]. TlepeOyBatoun y AHCKYpCHBHOMY TPOCTOpPi, MOBEIb 3HAXO-
JMTHCSL y JIOTIYHOMY CEpeJIOBUIIli, KOTPE BKIIOYAE TAKOK YCi MPOAYKOBAHI HUM paHillie
JMCKYPCH 3 BU3HAYCHOT TeMaTUKH. TakuM YHMHOM, TUCKYPCUBHHI MPOCTIP € N0 MIHp-
MM MTOHSITTSM, HIXK AUCKYPCUBHHH TOTIK [6, c. 103; 47, c. 131-136; 9, c. 6].

KokHa KOHKpeTHa Jiekcema, IO BXHBAETHCA Y TUCKYPCl, TIOTPAILISE Y OUCKYPCUBHE
omoueHHs, e 3HIMAEThCs il 0araTO3HAYHICTh Ta BiIOyBA€ThCSA KOHKpPETH3AI[is 3HAYCHHSL.
JIMCKYpCHBHE OTOYCHHS JICKCEMH — II¢ 3B'SI30K JIGKCUYHOT KOHCTPYKIIIT i3 JUCKYPCOM, IIe
CIIOJTy4yBaHICTh JIEKCEMH 13 IHIIMMH JICKCHYHUMHU OJWHUIISIMU JTUCKYPCY, 3aBISKH YOMY
pealtizyeThe iealliiine, iIHTEprIepCOHANBHE Ta TEKCTyallbHE 3HAUSHHS TUCKYypCy. AHucKyp-
CHBHE OTOYCHHS CJIOBA JIUKTYE HAIIl YSBICHHS MPO YHCENBbHICTh OT0 3HAYEHb 1 HABITh —
MEBHOIO MIpOI0 — J103BOJIsIE 1X (hopMmanizyBatH [5, c. 218].
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JlMcKypCHBHE OTOUYEHHS I0TIOMArae aJiekBaTHO iHTEPIPETYBATH CEMAHTHKY JIEKCEM, 110
0e3rmocepeHbO 3aIEKHUTh Bijl TAKOTO JUCKYPCHBHOTO OTOUYCHHSI, 4 BIacHE JeKceMH (pyHK-
LIOHYIOTh SIK aKTHBHI €JIEMEHTH KOMYyHiKaTuBHOTO Tporecy [10].

CaMe 3aBIsKM aHaNi3y AUCKYPCHBHOIO OTOYCHHS JICKCEMH MOXKJIMBO 3HSTH i JICK-
cruHy OaraTo3Ha4HiCTh, aJKe JAUCKYpC ieHTH]IKYe 3HAYSHHS JIEKCHYHOT OuHHMII [3, c.
250-255; 5, c. 218; 8, 445-450].

SIK BUCHOBOK, BBOKAEMO JIOIIIBHUM BUKOPUCTAHHS TEPMIiHIB OUCKYPCUBHUL NOMIK a0
nepebic — I TIO3HAUEHHS TMpolecy QYHKIIOHYBaHHS JTUCKYPCY, Y SIKOMY BiJIOYBa€ThCs
MaITyBaHHSI HOTO 1JieamifHoTo, IHTePIepPCOHATBHOTO Ta TEKCTYaIbHOTO 3HAYEHD; TEPMiHY
OQUCKYypcusHe omoyenHs — AJisl TIO3HAUYCHHsI OTOYEHHS KOHKPETHOI JIEKCEMH Y TUCKYPCi;
OQucKypcusHe noie — JIjsl BUCBITIIEHHS COIiaJIbHO-KOHTEKCTYaIbHOTO aCTeKTy IUCKYpCY,
i71ealifiHOTO 3HAYEHHSI TUCKYPCY, HOTO TEMAaTHYHOTO KapKacy, IO BKIFOYa€ MOBHI 3ac00M
K HEBIJI'€MHUI KOMIIOHEHT B3a€MOII.

VY pe3syiabrari JOCTiIKEHHS 3B’ 3KH, 110 ICHYIOTh MIXK TEPMIHAMHU OUCKYPCUBHULL NPO-
cmip — nomix (nepebic) — noie, BU3HaUEHO SIK TiMO-TiepoHiMiuHi. J{ucKypcuBHUIA TpoCTip
BKITIOUa€ y cebe MHOXKHMHY MPOIYKOBaHUX JWCKYPCHBHUX TOTOKIB, KOTPi, y CBOIO 4epry,
(OPMYIOTBCS OUCKYPCUBHUM NOAEeM Y CYKYTTHOCTI 13 OUCKYPCUBHUM MEHOPOM Ta MOOYCOM.
[TinTBepMKEHO CHHOHIMIYHICTD OUCKYPCUBHO20 NOMOK) Ta nepebizy, a TAKOK CHHOHIMIYHI
3B’SI3KH MK OUCKYPCUBHUM Noiem Ta ihgopmayitinum nomoxom. HeoOXIIHICTE y 3aCTOCY-
BaHHI TEPMiHY OUCKYPCUBHEe OmOYeHHs BUHUKAE TIPY BU3HAYCHHI 3B'S13Ky KOHKPETHOT JIeK-
CHYHOT KOHCTPYKIIIi 13 TUCKYpCOM. Juckypcugne omouenis JEKCEMH 3HIMae Oararo3Had-
HICTh OCTaHHBOT SIK Y OUCKYPCUBHOMY HPOCHOPI, TaK 1y OUCKYPCUBHOMY NOMOYE T NOJI.

Bb6agaemo nepcnexmuerum MPaKTAYHANR PO3IVISI 3B’ SI3KIB MIX JOCIHIPKYBaHUMH Tep-
MIHOJIOTIYHUMH OJJUHMIIIMU Ha MaTepiajli CydacHOTO XyJI0KHBOTO JUCKYPCY.
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CeMaHTU4HI 3B’A3KN MiX TepMmiHamu
“INUCKYPCUBHUIN NPOCTIP — NOTiK — Nofie — OTOYEeHHA”

Tnamiox A. B. CeMaHTH4YeCKHE CBSI3H MeXKIY TepMUHAMH “/[HCKypCHBHOE IPO-
CTPAHCTBO — MOTOK — MoJie — OKpYy:keHue” // Yuenvie 3anucku Taspuueckoco nayuonaio-
Ho2o yHnusepcumema um. B.U. Bepuaockozo. Cepust « @unonocus. Coyuanvrvle KOMMYHU-
rkayuuy — 2012. — T.25 (64). — Ne 1. Yacmo 1. C.270-275.

Cmambs noceéauyeHa uccie008anuI0 ceéa3ell Mexcoy mepuuHoaI02UdecKUMU eOUuHUYamu
“Ouckypcusnoe npocmpancmeo — nOMoxK — nojie — OKpydHceHue”’, Komopbvie Yacmo Ucnoib-
3YIOMCA 8 Kauecmee CUHOHUMOG. B pabome paccmampugaiomes u ymouHsaomes oegunu-
YuU YKA3aHHLIX eOUHUY, BbIAGIAIOMCA UX 00Wue U pasiuyHble XAPAKMepUCmuKy, onpo-
6epeaemcs 1e2UMUMHOCHb CUHOHUMUYECKO20 YNOMPeOIeHUsl HeKOTMOPBIX U3 UCCTe0YeMbIX
eOuHUY 8 NPOMUBOBEC 2UNO-CUNEPOHUMUYHOMY NPUMEHEHUIO.

KnawueBble ciioBa: Juckypcuguoe npocmpancmeo, OUCKYPCUBHBINL NOMOK, Npome-
Kauue Ouckypca, OUCKYPCUSHOe Noie, UHMOPMAYUOHHBLIL NOMOK, OUCKYPCUBHDBIL MOOYC,
OUCKYPCUBHBLLL MEHOP, OUCKYPCUBHOE OKPYIHCEHUE.

Gnatiuk A. V. Semantic relations between terms “discourse space — flow —
field — environment” // Uchenye zapiski Tavricheskogo Natsionalnogo Universiteta
im. V.I. Vernadskogo. Series «Filology. Social communications». —2012. — V.25 (64).
—MNo [. Part 1. — P.270-275.

The article presents a research on relations between terminological units “discourse
space — flow — field — environment” which are often used as synonyms. The study gives
consideration to refining of the definitions of the named units. During the investigation we
determined the common and peculiar features between the notions under study, as well as
disproved the legitimacy of synonymic use of some of them. Hypo-hyperonymic application
of specific terminological units is proposed instead.

Key words: discourse space, the flow of discourse, discourse field, the flow of informa-
tion, discourse mode, discourse tenor, discourse environment.
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